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Brugge, 2den April, 1888.

Eerwaarde Heer en Vriend,

Uit het schrijven van den Heer Prof. Samyn is mij gebleken, dat het U sedert eenigen tijd niet te wel gaat en dat

het U moeielijk valt met de pen te werken. Dat spijt mij zooveel te rechtzinniger daar ik zelf, gelijk Gij weet, een

jaar en half alle boek- en studiewerk heb moeten laten. Nu hoop ik wel, dat Gij aan de betere zijde zijt of komt,

en welhaast Uwe gewone werkzaamheden zult kunnen hernemen.

Weet Gij niet waar ik Grimm’s Geschiedenis der Duitsche taal zou kunnen raadplegen?

Ik wil U niet lang bezighouden, en sluit dus met den wensch U spoedig hersteld te weten.

Uw [dienstwillige]

K Deou
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Verzendingsplaats Brugge (Brugge)

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager enkel vel, 210x135

wit, vierkant geruit

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt

Staat volledig

Toevoegingen op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand P.A.)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief
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Inhoud

Incipit Uit het schrijven van den Heer Prof. Samyn
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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